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Dalykas: Tarybos direktyva, kuria iš dalies keičiamos Direktyvos 2006/112/EB 
nuostatos dėl importo ir tam tikrų prekių tiekimo ir paslaugų teikimo 
neapmokestinimo PVM, kai taikomos Sąjungos viešojo intereso priemonės 

– Teisėkūros procedūra priimamo akto priėmimas 
  

I. ĮVADAS 

1. 2021 m. balandžio 12 d. Komisija pateikė pasiūlymą dėl Tarybos direktyvos, kuria iš 

dalies keičiamos Direktyvos 2006/112/EB nuostatos dėl importo ir tam tikrų prekių 

tiekimo ir paslaugų teikimo neapmokestinimo PVM, kai taikomos Sąjungos viešojo 

intereso priemonės (vadinamąjį pasiūlymą dėl pirkimo ir dovanojimo)1. 

2. Pasiūlymu siekiama remti viešojo intereso priemones, kurių imamasi Sąjungos 

lygmeniu, visų pirma tais atvejais, kai Sąjunga vykdo įgaliojimus pirkti prekių ir 

paslaugų, kad jas nemokamai paskirstytų valstybėms narėms pagal jų skubius poreikius. 

3. Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komitetas nuomonę dėl pasiūlymo paskelbė 

2021 m. balandžio 27 d. plenarinėje sesijoje2. Europos Parlamentas savo nuomonę 

pateikė 2021 m. gegužės 18 d.3 

                                                 
1 Dok. 7749/21. 
2 Dok. ECO/554-EESC-2021-02040. 
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II. DISKUSIJOS TARYBOJE 

4. Įvykus diskusijoms Tarybos parengiamuosiuose organuose, 2021 m. birželio 9 d. 

dokumentas buvo pateiktas Nuolatinių atstovų komitetui, o 2021 m. birželio 18 d. – 

Tarybai (ekonomikos ir finansų reikalai) politiniams debatams4. Debatų metu valstybės 

narės parodė norą susiaurinti pasiūlymo taikymo sritį iki COVID-19 ekstremaliosios 

situacijos ir iš pasiūlymo išbraukti elektroninį neapmokestinimo PVM sertifikatą, kad 

būtų galima greitai priimti direktyvos projektą. 

5. 2021 m. birželio 30 d. Nuolatinių atstovų komitetas patvirtino dok. ST 9995/21 (+ 

REV 1 (FI)) išdėstytą pirmininkaujančios valstybės narės kompromisinį tekstą, kurio 

galutinę redakciją patvirtins teisininkai lingvistai. Komisija paskelbė pareiškimą, kuris 

turi būti įtrauktas į Nuolatinių atstovų komiteto ir Tarybos posėdžių protokolus5. 

 

III. TOLESNI VEIKSMAI 

6. Atsižvelgiant į tai, kas išdėstyta pirmiau, Tarybos (ekonomikos ir finansų reikalai) 

prašoma 2021 m. liepos 13 d. posėdyje darbotvarkės A punktu priimti dok. 10114/21 

išdėstytą tekstą (jo galutinę redakciją patvirtino teisininkai lingvistai). 

 

                                                                                                                                                                  
3 Dok. P9_TA(2021)0228. 
4 Dok. 9427/21. 
5 Dok. 9995/21 ADD 1. 
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